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The songs—Continued
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1. Opening song: A'te he'ye e'yayo— The fathersaysso .. ... _.

. Michi'nkshi nafipe —My son, let me grasp your hand ..........
. He tuwe'cha he— Who think you comes there? ... _..__........
Wana'yait ma'niye-—Now he is walking . ... ... .......o.....
. Lechel miyo'gasi-kte—This is to be my work. __.......covvueaes
Michinkshi'yl tewa’¢ila che—1I1 love my children _............_.
Mila kifi hiyu'michi’chiyana—Give me my knife _..............
. Lehe'yahe’ —Thisomesays ... . .. ... .. ...
. Niya'te-ye' he'u'we—It is your father coming. . ... ..........
Miyo'qa#t kiR waila’'ki—Yousee what Tean do. . ovnnvaencceaen
. Michinkshi m#ta waye— It is my own child _...... ... _.......
. A'te he' u-we— There is the father coming. ... ... ...
. Wa'sna wa'fin-kia—T shall eat pemmican. .. ... ... ..........
. A'te lena ma'gu-we— The father gave ns these. ....... ... ..
. Ina’ he'kuwo’' —Mother, come home ... .. . .. ...
Wa'na wanasa' pi-kta—Now they are about to chase the buffalo.
. He! Eit'nyanka a'gali’-ye— He! They have come back racing ..
. Mi'ye waima'yafika-jjo ' —Look at me!. . .. .. _........ ...
. Maka' sito'maniyafi-——The whole world is eoming.... .....-.__.
. Le'na wa'kaii— These sacred thinga ___ ... ... ... .. ...
. Miyo'qed kiRt chickw'-che—1 have given you my strength -
. Michi'nkshi tahe'na— My child, come this way... ... _.......-.
. Wana wiché’shka—Nowsetup the tipi ......... ...,
. A’te mi'chuye — Father, give themtome._____. ______......---
5. Hafipaivecha’'ghe—1 made moceasins for him _.......... ...,
26. Waka'nyaen ifiya’ikif-kte— The holy (hoop) shallTen . .......
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Kiowa tribal Bynonymy . ..oveeoavnencooe cii e e ms emee e oo
Kiowa tribalsign. .. ........... ... P
Sketeh of the Kiowa . ovu oo oo e e i
The Kiows Apache . .. ..veirnirner oo it iimiancmecmameaacnes
Bongsof the Kiowa ... ..o il S
Da'ta-i so'da’te— The father will descend. ... ..... PR

. Gu'ato ddid’ge—1 scream because [ am a bird. .. ... ... .. ...
. Da'ta-i nyd'hodnga'mo~—The father shows me the road ........
. Dakiw'a bate'yi— The spirit (God) is approaching . ...........
Na'da'g itka'na— Becatuse Tam poor. ... . ... . _.........
. Ze'biit-gd’ga igu'dnpa’-ima’ —He makes me dance with arrows .
. Be'ta! To'ngyi-gw addl— Red Tail has beensent .... ........_.
. Da'ta-i dnke'Ago’nea—My father has much pity forus. ... ...
. Da'ta-i iftke'Atdhe’ dal — My father has had pityonme .. ...
. Dak'i#'ago dho'ihe'dal— The spirit host is advancing ... ...
. E'hyun’i deqid’ta —I am mashing the berries ..... ... ... ....
. Go'mgyi-da’ga—That wind shakes my tipi- ... ... -cc.. ...,
. Dakii'a dakan'tihe'dal — God has had pityonus.. . .. .......
15. Angg” gyata’to—l shall cat off his feet ... .o eoiiiiivaaaa

Kiown gh88ary .. iecmrrrame smrmmmmmccmmeo e mmmeasameoae oo
The (addofand associated tribes. .. . .coon i
Caddo {ribal synonymy ..-... e ermme ce e e s mame—m ememmn mmmaamamnn
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. Da' ¥ ifi ago (Im) zé'ntciihe’dal — The apirit army is approsching.
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